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220-240V STRIP LED 9,6 W/MT 4200 K

IP 44
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Miroir bords dépolis sur cadre avec retro éclairage LED 
4 côtés derrière le miroir. Avec interrupteur sensitif et à 
intensité variable
Spiegel met LED-lampen achteraan de 4 zijkanten en de 
lijst. Met capacitieve en dimbare schakelaar
Mirror with back mirror LED on the 4 sides and frame. With 
capacitive and dimmable switch 

H P L

CADRE
LIJST
FRAME

70 4 70 9,6 OW
9,6 O

90 12,3 OW
12,3 O

100 14 OW
14 O

120 15,6 OW
15,6 O

140 17,8 OW
17,8 O

160 20 OW
20 O

180 22,2 OW
22,2 O

Iks miroirs
Iks spiegels
Iks mirrors

Iks miroirs
Iks spiegels
Iks mirrors

LAQUÉ / 

Laccato Bianco opaco
CAT. OW

CAT. O - 

Bianco

Salvia

Pietra 

Grafite 

Ottawa

O. 182

Bosco
O. 255

O. 239

O. 198

O. 289

O. 20

Salice
O 283

PoppingTrend

FeelingSoft

ForeverChic

FenixLike
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Mirror with back mirror LED on the 4 sides and frame. With 

Iks miroirs
Iks spiegels
Iks mirrors

LAQUÉ / GELAKT / LACQUERED

Laccato Bianco opaco
CAT. OW

CAT. O - Laqué mat / Mat gelakt / Matt lacquered 

Dolomiti

Canapa

Fes

Oltremare

Arizona

Cotone

Perla Corda

Bromo

Erica

Londra

Terra

Efeso

Seta

Cervino

Nero

Lavanda

Argilla

Pamir

Bianco

TahitiSalvia Lilla Pesca

Lino

Efeso

Pietra

Grafite

Cipria

Ottawa

O. 182 O. 271
Santorini
O. 273 O. 275 

O. 237

O. 267

Granata

Bosco Oliva

O. 253

O. 255 O. 257

Bromo Jaipur Orinoco
O. 269 O. 295 O. 297 

O. 174

O. 269

O. 239

O. 198 

O. 241

O. 46

O. 243

O. 259

O. 293 

O. 245

O. 261

O. 247

O. 289 

O. 249

O. 291 

O. 251

O. 263 

O. 277 O. 279 

O. 20 O. 231 O. 233 
Alpaca
O. 235 O. 172

O. 263

Avana
O. 180

Lavaredo
O. 265

Salice Savana Bordeaux Oriente Oceano
O 283 O. 281 O. 36 O. 285 O. 287 O. 190 

PoppingTrend

FeelingSoft

ForeverChic

FenixLike

 Kit de réparation / Reparatieset / Repair kit
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whether the selected kit is suitable 

Kit de réparation
Reparatieset
Repair kit

Kit de réparation Mineral Geacril mat
Reparatieset Mineral Geacryl mat
Repair kit Mineral Geacril matt

Kit de réparation Mineral Geacril brillant
Reparatieset Mineral Geacril glans
Repair kit Mineral Geacril glossy

Kit de réparation Mineral Geacril coloré
Reparatieset Mineral Geacril gekleurd
Repair kit Mineral Geacril colored

kit de réparation finition laquée
Set bijwerken gelakte kleuren
Repair kit lacquered colors

Informeer bij het verkoopkantoor 
of de gekozen kit geschikt is voor 
het type schade.

Please check with the sales office 
whether the selected kit is suitable 
for the type of damage.

Veuillez vérifier avec le bureau 
commercial si le kit sélectionné est 
adapté au type de dommage.

Kit rayures
Set krassen
Scratch kit
Kit éclats
Set schilfers
Crack Kit

Kit rayures
Set krassen
Scratch kit
Kit éclats
Set schilfers
Crack Kit

Kit rayures
Set krassen
Scratch kit
Kit éclats
Set schilfers
Crack Kit

Accessoires | Accessoires | Accessories
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Ocritech®Couleurs laqués
Gelakte kleuren
Lacquered colours

CAT. O
CAT. B
CAT. OW

Matériaux et finitions

Ocritech® est une solid surface de 
dernière génération, acrylique, 
sans charges minérales. Parmi ses 
caractéristiques se distinguent son 
excellente excellente résistance 
aux chocs, aux intempéries et au 
vieillissement; il ne change pas des 
coloris et ne jaunit pas. Ocritech® a 
une bonne résistance aux rayures et 
peut être restauré en cas de petites 
rayures. En outre, il offre une bonne 
résistance aux substances acides et à 
l’absorption des produits cosmétiques.

Entretien et nettoyage
Nettoyer avec un chiffon doux ou 
une éponge non abrasive et des 
détergents neutres, non abrasifs ou 
légèrement abrasifs. Bien rincer la 
surface après le nettoyage et séchez 
soigneusement. Ne pas utiliser de 
solvants chimiques agressifs comme 
acétone ou trichloréthylène ou autres 
produits chimiques agressifs. Les 
cosmétiques et les teintures peuvent 
libérer des colorants, c’est pourquoi 
nous recommandons d’éviter tout 
contact avec la surface.

Matériaux et finitions | Materialen en afwerkingen | Materials and finishes

Les panneaux frontaux sont réalisés 
en MDF polyester et poli, indice de 
qualité et de soin supérieure dans le 
choix des matériaux les plus adaptés 
au vernissage supérieure. 
La finition laquée sur T.Lam est réalisée 
sur un support MDF plaqué polymère 
thermolaminé puis laqué mat. 
_ La finition brillante CAT. B effet 
miroir ultra brillant est résistant et 
facile d’entretien. Des peintures 
polyuréthanes sont utilisées pour le 
laquage brillant.  
_ La finition mate CAT. O et OW 
sont légèrement en relief, non 
réfléchissants, avec des couleurs 
pleines et intenses. 

Entretien et nettoyage
Nettoyer avec un chiffon ou une 
éponge humide et des détergents 
neutres non abrasifs, dilués dans l’eau 
chaude. Bien rincer la surface après le 
nettoyage et séchez soigneusement. 
N’utilisez pas de solvants tels que 
l’acétone ou le trichloréthylène et 
d’autres produits chimiques agressifs.

En cas de taches rebelles, et 
uniquement sur les surfaces laquées 
brillantes, utiliser un chiffon doux 
imbibé de produit pour le lavage des 
vitres ou un savon neutre. Ne pas 
utiliser d’ammoniaque.

De frontpanelen zijn vervaardigd uit 
gepolijst polyester-mdf, wat wijst op 
hoge kwaliteit en zorgvuldige keuze 
van de meest geschikte materialen 
voor een uitstekende lakafwerking.  
De lakafwerking op T.Lam wordt 
uitgevoerd op een mdf-ondergrond, 
bekleed met thermoplastisch gecoat 
folie en vervolgens mat gelakt. 
 _ De glanzende afwerking CAT. B 
met ultraglanzend spiegeleffect is 
duurzaam en onderhoudsvriendelijk. 
Voor de glanzende lakafwerking 
worden polyurethaanverven gebruikt.
 _De matte afwerking CAT. O en OW 
is licht gegolfd, niet-reflecterend, met 
een volle en intense kleur.  

Onderhoud en reiniging
Reinig met een zachte doek of een 
niet-schurende vochtige spons en 
gebruik neutrale, niet-schurende 
reinigingsmiddelen. Spoel na 
het reinigen grondig af en droog 
zorgvuldig. Vermijd oplosmiddelen 
zoals aceton, trichloorethyleen of 
andere agressieve chemicaliën. 

Gebruik bij hardnekkige 
vlekken een zachte doek met 
glasreinigingsproducten of neutrale 
zeep om oppervlakken met glanzende 
afwerking te reinigen. Vermijd 
ammoniak. 

The fronts are made of polyestered 
and polished MDF, an indication of 
high quality and care in selecting the 
most suitable materials for excellent 
lacquering.  
The lacquer finish on T.Lam is 
made on MDF backing plated with 
thermolaminate polymer and then 
matt lacquered.
 _ The glossy CAT. B ultrabrilliant 
mirror effect is durable and easy to 
maintain. For the glossy lacquer finish, 
polyurethane paints are used.
 _ The matt finish CAT. O and OW is 
slightly embossed, non-reflective, with 
full, intense color. 

Maintenance and cleaning
Clean with a soft cloth or humid 
nonabrasive sponge using neutral, 
nonabrasive detergents. After 
cleaning, rinse the surface well and dry 
thoroughly.
Do not use solvents such as acetone or 
trichloroethylene and other aggressiv 
chemicals.

On glossy lacquer only, if there are 
stubborn stains, use a soft cloth with 
glass cleaning products or mild soap. 
Do not use ammonia. 
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T.LamCAT. ASMiroir
Spiegel
Mirror

T.Lam est un polymère thermo-laminé 
qui est modélisé en 3D par pression et 
chaleur, combinés sur un support MDF. 
Il est disponible en différentes finitions 
texturées effet bois structuré de haute 
qualité esthétique.
La surface T.Lam offre une excellente 
résistance mécanique et résiste aux 
taches et à la décoloration.
Pour T.Lam laqué voir CAT. O.

Entretien et nettoyage
Nettoyer avec un chiffon doux ou une 
éponge non abrasive et des détergents 
neutres, non abrasifs. Bien rincer la 
surface après le nettoyage et séchez 
soigneusement. 
N’utilisez pas de solvants tels que 
l’acétone ou le trichloréthylène et 
d’autres produits chimiques agressifs. 
Les cosmétiques et les teintures 
peuvent libérer des colorants, c’est 
pourquoi nous recommandons d’éviter 
tout contact avec la surface. 
Éviter de placer des sources de chaleur 
(réchauffeur, etc.) ou de déposer des 
ustensiles chauds sur la surface (sèche-
cheveux, lisseurs, etc.).

Matériaux et finitions

Les miroirs sont fabriqués à partir de 
feuilles de verre réfléchissantes de la 
meilleure qualité. En plus d’assurer 
une luminosité et une planéité 
impeccables, ils offrent également 
l’absence d’impuretés et sont 
construits dans le plein respect de 
l’environnement. 

Entretien et nettoyage
Nettoyer avec un chiffon doux ou 
une éponge non abrasive et des 
détergents neutres, non abrasifs. Bien 
rincer la surface après le nettoyage 
et secher soigneusement. N’utilisez 
pas de solvants tels que l’acétone, le 
trichloréthylène et d’autres produits 
chimiques agressifs pour éviter les 
traces ou abîmer la finition miroir au 
dos. 
Il est recommandé d’éviter la 
stagnation de l’humidité et de 
maintenir l’environnement ventilé.

De spiegels worden vervaardigd 
uit reflecterend glas van de beste 
kwaliteit. Dit product combineert 
uitzonderlijke helderheid met perfecte 
vlakheid, gegarandeerde zuiverheid en 
een milieuvriendelijk productieproces.

Onderhoud en reiniging
Reinig met een zachte doek of een 
niet-schurende vochtige spons en 
gebruik neutrale, niet-schurende 
reinigingsmiddelen. Spoel na het 
reinigen grondig af  en droog 
zorgvuldig.
Vermijd oplosmiddelen zoals aceton, 
trichloorethyleen of andere agressieve 
chemicaliën om vlekvorming en 
beschadiging van de spiegelcoating 
aan de achterzijde te voorkomen.
Vermijd vochtophoping en zorg voor 
voldoende ventilatie in de ruimte. 

The mirrors are made of top-quality 
reflective glass sheets. In addition to 
ensuring impeccable brightness and 
levelness, they also offer absence of 
impurities and are produced with full 
respect for the environment. 

Maintenance and cleaning
Clean with a soft cloth or humid 
nonabrasive sponge using neutral, 
nonabrasive detergents. After 
cleaning, rinse the surface well and dry 
thoroughly.
Do not use solvents such as acetone, 
trichloroethylene and other aggressive 
chemicals to avoid haloing or ruining 
the mirroring on the back.
It is recommended to avoid 
moisture stagnation and to keep the 
environment ventilated. 
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